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KOMISIJAS PAZINOJUMS,

kura sniedz pamatnostadnes par visparéjiem vizu izsnieg§anas noteikumiem attieciba uz
pieteikumu iesniedzéjiem no Krievijas, balstoties uz Padomes 2022. gada 9. septembra
Lemumu (ES) 2022/1500 par Noliguma starp Eiropas Kopienu un Krievijas Federaciju par
vizu atvieglinatu izsniegSanu Eiropas Savienibas un Krievijas Federacijas pilsoniem
pieméroSanas pilnigu apturésanu

Padome 2022. gada 9. septembrT pienéma Lémumu par Noliguma starp Eiropas Kopienu un Krievijas
Federaciju par vizu atvieglinatu izsniegS8anu Eiropas Savienibas un Krievijas Federacijas pilsoniem
(turpmak “noligums”) pieméro3anas pilnigu apturésanu'. Padomes Iémums stajas speka otraja diena
péc ta publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi un pazinoSanas Krievijas
Federacijai. Sis lemums aizstaja Padomes Lémumu (ES) 2022/333.

Ar Padomes Iémumu aptur visu noliguma noteikumu piemérosanu attieciba uz Krievijas
Federacijas pilsoniem. Vizu reZima atvieglojumus Krievijas pilsoniem nepiem&ro, kamer
noliguma apturéSana nav atcelta. Lidz ar to Krievijas valstspiederigajiem, kas iesniedz
pieteikumu Tstermina vizas sanemsSanai, péc noklusgjuma tiks pieméroti Vizu kodeksa?
visparigie noteikumi.

Danijai un Sengenas asocigtajam valstim — Norvégijai, Islandei, Sveicei un Lihtensteinai — ir
speka divpusgji noligumi par vizu atvieglotu izsniegSanu ar Krieviju, kuri atbilst noligumam par
vizu atvieglinatu izsniegSanu. Sagaidams, ka balstoties uz Padomes Lémumu par vizu
atvieglinatas izsniegSanas noliguma pieme@roSanas pilnigu apturéSanu, Danija un asociétas
valstis aptur@s savus divpus€jos noligumus saskana ar to attiecigajam valsts procediiram.

Turklat, nemot veéra loti specifisko situaciju, kada darbojas dalibvalstu konsulati, un vispargjos
neprovocetas un nepamatotas Krievijas Federacijas militaras agresijas pret Ukrainu apstaklus un
vajadzibu veicinat saskanotu pieeju vizas pieteikumu izskatiSanai Krievija, ka arT kopigos
risinajumus Sengenas zona, ir lietderigi un nepiecieSami sniegt noradijumus dalibvalstim par
procediiram un nosacTjumiem vizu izsniegianai pieteikuma iesniedz&jiem no Krievijas. Sis
pamatnostadnes ir bitiskas, lai nodroSinatu saskanotibu, skaidribu un parredzamibu vizas
procediira attieciba uz Krievijas Federacijas pilsoniem jebkura konkréta konsulara dienesta
atraSanas vieta.

Neprovocétajai un nepamatotajai Krievijas agresijai pret Ukrainu ir bijusi talejosa ietekme, cita
starpa ir saasingjies risks un apdraud&jums drosibai un sabiedriskajai kartibai Eiropas Savieniba.
Dalibvalstu konsulati, parbaudot tiirisma apmekl&jumu noltku, saskaras ar lielakam griittbam
neka gadijumos, kad celojuma noliiks ir cits (pieméram, gimenes apmekl&jumi), turklat nemot
vera faktu, ka Krievijas iestades izraidija daudzu dalibvalstu konsularos un diplomatiskos
darbiniekus, daZzas dalibvalstis saskaras ar konsularo dienestu sp&ju ievérojamu samazinaSanos.
Turklat joprojam pastav reals risks, ka personas, kas apgalvo, ka celo tiirisma noltkos, varétu
veicinat propagandu, kas atbalsta Krievijas agresijas karu pret Ukrainu, vai iesaistities citas
graujoSas darbibas, kaitgjot ES. Taja pasa laika ES arT turpmak ir japaliek atvertai vizas
pieteikuma iesniedzgjiem no Krievijas, kas celo bitiskos noliikos, tostarp jo 1pasi ES iedzivotaju
gimenes locekliem, disidentiem, neatkarigiem zurnalistiem un pilsoniskas sabiedribas
parstavjiem. Tade] saistiba ar noliguma par vizu atvieglinatu izsniegSanu pilnigu apturéSanu

Noligums starp Eiropas Kopienu un Krievijas Federaciju par vizu atvieglinatu izsniegSanu Eiropas Savienibas un
Krievijas Federacijas pilsoniem (OV L 129, 17.5.2007.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. jilijs), ar ko izveido Kopienas
Vizu kodeksu (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.).



Komisija iesaka dalibvalstim, izskatot Krievijas valstspiederigo istermina vizas pieteikumus,
nemt vera sadus apsveérumus.

a) Kompetenta dalibvalsts un konsulara teritoriala kompetence vizu pieteikumu
izskatiSana

6. Dalibvalstim biitu 1pasi jariip&jas, lai nodrosSinatu to, ka attieciba uz katru vizas pieteikumu tiek
parbauditi un pareizi pieméroti Vizu kodeksa 5. un 6. panta noteikumi par kompetenci. Norades
par kompetentas dalibvalsts noteikianu ir ietverti Vizu kodeksa | rokasgramatas® Il dalas 1. nodala.Ja
dalibvalsts, kas san@musi pieteikumu, nav kompetenta to izskatit, viss pieteikums un visi
apliecinoSie dokumenti biitu jaatdod atpakal un jaatmaksa vizas nodeva. Pieteikuma iesniedzgjs
butu janovirza uz kompetentas dalibvalsts konsulatu, lai izvairitos no izdevigaku vizas ieguves
iespeju meklesanas dazados konsulatos.

7. Saskana ar Vizu kodeksa 6. pantu pieteikumi biitu jaizskata tikai kompetentas dalibvalsts
konsulatam, kuras jurisdikcija ir pieteikuma iesniedz€ja likumiga dzivesvieta. Tapéc
dalibvalstim nevajadz&tu parasti pienemt vizu pieteikumus no Krievijas Federacijas pilsoniem,
kas atrodas tre$a valsti, pieméram, Serbija, Turcija vai Apvienotajos Arabu Emiratos, kurus
iesniedz Tstermina uzturé$anas vai tranzita noliikos. Sadi pieteikuma iesniedzgji biitu janovirza
uz to konsulatu, kura kompetence ir vinu dzivesvieta, parasti Krievijas Federacija. Iznémumus
var izdarit, pamatojoties uz Vizu kodeksa 6. panta 2. punktu un Vizu kodeksa I rokasgramatas
Il dalas 1.8. punkta ietvertajiem noradijumiem, it ipaSi grutibu gadijumos un humanu
apsveérumu dél (piem., gimenes apmeklgjumi radinieka, kur§ likumigi uzturas ES, p€ksnas
nopietnas slimibas dél, disidenti, cilvéktiesibu aizstavji).

b) Pieteikuma iesniegS§anas Krievija procesualie aspekti pasreizéja situacija

8. Péc tam, kad Krievijas iestades izraidija daudzu dalibvalstu konsularos un diplomatiskos
darbiniekus, dalibvalstim iev@rojami ir samazinajusas sp&jas izskatit Tistermina vizas
pieteikumus, ko iesniegus$i Krievijas valstspiederigie. Turklat Krievijas agresijas kara
vispargjais konteksts (pastiprinata Krievijas militara darbiba, propaganda, paaugstinats
apdraudéjums dalibvalstu droSibai un sabiedriskajai kartibai) rada nepiecieSamibu nodroSinat
stingraku parbaudi attieciba uz Krievijas valstspiederigajiem vai noteiktam to kategorijam. Sada
situacija varétu radit vajadzibu dalibvalstim pielagot savas procediiras, neskarot katra atseviska
pieteikuma pienacigas izskatiSanas nodroSinasanu. To varétu sasniegt $ada veida.

a. Noteikt prioritates, nosakot pieteikuma iesniegsanas laiku

9. Vizu kodeksa 9.panta 2.punkta ir paredzéts, ka dalibvalstis var pieprasit pieteikuma
iesniedzgjiem liigt pieteikuma iesniegSanas apmekl€juma laiku. Parasti pieteikuma iesniegSanas
apmekl&jums notiek divas nedelas péc briza, kad apmekl&jums liigts. Nemot veéra darbinieku
trikumu lielakaja dala dalibvalstu konsulatu, dalibvalstim paSlaik varétu but loti griiti to
nodroSinat.

3 Pielikums Komisijas IstenoSanas lemumam C(2020) 395 (2020. gada 28. janvaris), ar ko groza Komisijas

Leémumu C(2010) 1620 final attieciba uz rokasgramatas par vizu pieteikumu apstradi un grozijumiem izsniegtajas vizas
(Vizu kodeksa I rokasgramata) aizstasanu.



10. Tapec Komisija uzskata, ka dalibvalstim, nosakot pieteikuma iesniegSanas laiku, biitu japieskir
zemaka prioritate tiem pieteikumu iesniedz€jiem, kuriem nav biitiska iemesla celot.

b. Termins, kurd japienem léemums par vizas pieteikumu

11. Nemot vera pasreizgjo situaciju, ir rupigi japarbauda visi Krievijas valstspiederigo pieteikumi.
Komisija uzskata, ka dalibvalstim vajadzibas gadijuma biitu pilniba jaizmanto iesp€ja
laikposmu Iémuma pienemsanai par vizas pieteikumu pagarinat lidz 45 dienam saskana ar Vizu
kodeksa 23. panta 2. punktu.

12. Komisija ar1 uzsver, ka termina pagarinasana [émuma pienemsanai par pieteikumiem attieciba
uz noteiktam pieteikuma iesniedz&ju kategorijam, t. i., personam, kuram nav biitiska iemesla
celot, — it Tpasi tam, kas iesniedz vizas pieteikumu tiirisma noltka, vai tam, kuru celojums nav
steidzams, — lautu ar 1saka termina pienemt l@mumus attieciba uz to personu pieteikumiem,
kuras vé€las celot butiska noliika vai kuras var atsaukties uz pamatotu arkartas gadijumu, ka tas
prasits Vizu kodeksa 23. panta 2.a punkta, tostarp humanu apsvérumu del.

c. Pieprasit papildu apliecinosSos dokumentus vai ierobezot to dokumentu veidu, kuri
tiek pienemti ka apliecinosie dokumenti vizas pieteikuma vajadzibam

13. Neatkarigi no to apliecinoSo dokumentu saskanota saraksta, kadi pieteikuma iesniedz&jiem
jaiesniedz Krievija (Komisijas 2016. gada 6. jiinija TstenoSanas 1émums [C(2016) 3347 final]),
un gaidot $a saraksta iesp&jamos grozijumus, pasreizgja situacija biitu pamatoti, ka dalibvalstu
konsulati, izskatot pieteikumu, attieciba uz noteiktam Krievijas valstspiederigo kategorijam
pieprasa papildu dokumentus, lai nodrosinatu augstu parbaudes Itmeni, it Tpasi attieciba uz
iespgjamiem draudiem sabiedriskajai kartibai, sabiedriskajai politikai un starptautiskajam
attiectbam.

14.Ja ir pamatotas Saubas par pieteikuma iesniedz€ja iesniegto apliecinoSo dokumentu
autentiskumu vai to satura ticamibu, vai pieteikuma iesniedzgja izteikto apgalvojumu ticamibu,
it Tpasi attieciba uz vina celojuma noluku, §ads pieteikums ir jaatsaka saskana ar Vizu kodeksa
32.panta 1.punkta b)apakSpunktu un jaregistré VIS saskana ar VIS regulas* 12. pantu,
nodroSinot, ka Sis ieraksts visiem konsulatiem ir paliekoSi redzams, kas ir standarta prakse
attieciba uz visiem vizu atteikumiem.

15. Turklat, ja pieteikums tiek noraidits, pamatojoties uz Vizu kodeksa 32.panta 1. punkta
b) apakSpunktu, jo ir pamatotas Saubas par celojuma noliku un pieteikuma iesniedzgja
iesniegtajiem apliecinoSajiem dokumentiem vai izteiktajiem apgalvojumiem (pieméram,
apgalvojot, ka esot students vai dodoties uz beérém, kaut gan faktiski celojuma noliks ir
turisms), un ja dalibvalstu tiesibu akti to atlauj, Komisija iesaka saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1987/2006° 24.pantu izdot iecelofanas aizliegumu un ievadit bridinajumu Sengenas
Informacijas sistéma (S1S) noliika liegt ieceloSanu un uzturésanos.

d. lepriekséja apspriesands saskand ar Vizu kodeksa 22. pantu

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/1133 (2021. gada 7. jilijs), ar ko attieciba uz nosacijumu izveidi
piekluvei citam ES informacijas sisttmam vizu informacijas sisttmas VIS vajadzibam groza Regulas (ES)
Nr. 603/2013, (ES) 2016/794, (ES) 2018/1862, (ES) 2019/816 un (ES) 2019/818 (OV L 248, 13.7.2021., 1. Ipp.).

S Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1987/2006 (2006. gada 20. decembris) par otras paaudzes
Sengenas Informacijas sistemas (SIS I]) izveidi, darbibu un izmantosanu (OV L 381, 28.12.2006., 4. 1pp.).
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Saistiba ar draudiem sabiedriskajai kartibai, ieks$€jai drosibai vai starptautiskajam attiecibam
dalibvalstis varétu prasit, lai ar tam apspriezas par vizu izsniegSanu Krievijas
valstspiederigajiem vai noteiktam to kategorijam, un atseviskos gadijumos iebilst pret visa
Sengenas zona derigas vizas izsniegSanu. Saja gadijuma saskana ar Vizu kodeksa 25. panta
1. punkta a) apakSpunkta ii) punktu, ja dalibvalsts, kura pieteikums iesniegts, tomér tik un ta
nolemj izsniegt vizu, tai jabiit vizai ar ierobeZotu teritorialo derigumu (deriga izsniedzgjas
dalibvalsts teritorija vai iznémuma karta vairaku dalibvalstu teritorija, ja tas tam piekrit).

Dalibvalstij, kas prasa, lai ar to apspriezas, par to attiecigi japazino Komisijai saskana ar Vizu
kodeksa 22. panta 3. punktu.

¢) Kirievijas Federacijas pilsonu vai Krievija iesniegto vizas pieteikumu novéerteSana

Ir svarigi atgadinat, ka pamatnostadnés C(2022) 3084, kas pienemtas 2022. gada 5. maija, jau ir
ieklauti $adi elementi.

Nemot véra pasreiz€jo ekonomisko un politisko situaciju Krievija, dalibvalstim butu japievers
Ipasa uzmaniba novert€jumam par to, vai pieteikuma iesniedz€js apdraud dalibvalstu drosibu,
un janosaka, vai ieceloSanas nosacijumi ir izpilditi saskana ar Vizu kodeksa 21. pantu un Vizu
kodeksa I rokasgramatas II dalas 6. nodala ietvertajiem noradijumiem. Jo pasi biitu janem véra
turpmak ming&tie elementi.

Celojuma mediciniska apdroSinasana. Konsulats ir atbildigs par to, lai noteiktu, vai
pieteikuma iesniedz&ja uzradita apdroSinasana ir pietickama saskana ar Vizu kodeksa
15. pantu. Japievers uzmaniba 15. panta 5. punkta noteikumiem, kuros noteikts, ka konsulati
parliecinas, vai pret konkrétu apdrosinasanas sabiedribu celtajas prasibas min&tas summas
varétu piedzit kada no dalibvalstim. Attieciba uz Krievijas apdroSinataju izdotajam polis€m
Sadu apdroSinaSanu varétu uzskatit par nepietickamu paslaik speka esoSo ES ierobezojoSo
pasakumu dél. Sados gadijumos dalibvalstis var pieprasit pieteikuma iesniedz&jiem uzradit
celojuma mediciniskas apdroSinaSanas polises, ko izdevus$i apdroSinataji arpus Krievijas
Federacijas.

Parliecinasanas par to, vai pieteikuma iesniedzgjs atbilst ieceloSanas nosacijumiem un
vai ir sagaidams, ka tas ieceloSanas nosacijumiem atbildis visu paredzéto vizas
deriguma termina laiku: ekonomikas nestabilitate, ierobeZojoSie pasakumi un politiskas
norises Krievija var palielinat iespgjamibu, ka pieteikuma iesniedzgji laika gaita vairs
neatbildis ieceloanas nosacijumiem. Sados gadijumos biitu jaapsver iespéja izsniegt vizas ar
1saku deriguma terminu un/vai vienreiz€jas ieceloSanas vizas vairakkart€jas ieceloSanas vizu
vieta. Japiever§ uzmaniba Vizu kodeksa 24.panta 2.a punktam, kura ir paredzéts, ka
izsniegtas vizas deriguma terminu atseviskos gadijumos var saisinat, ja ir pamatotas Saubas
par to, vai ieceloSanas nosacijumi tiks ieveroti visa uztur€Sanas perioda. Apstaklu
pasliktinaSanas de] dalibvalstim biitu jaatturas izsniegt vairakkartgjas ieceloSanas vizas ar
ilgu deriguma terminu, jo nav skaidrs, vai Krievijas pilsoni ar1 turpmak izpildis ieceloSanas
nosacijumus, it Tpasi tad, ja noraditais celojuma noluks ir tiirisms.

Novertejums attieciba uz pieteikuma iesniedzéja nodomu atstat dalibvalstu teritoriju,
pirms biuis beidzies pieteiktas vizas deriguma termins, ka noteikts Vizu kodeksa
21. panta 1. punkta, neskarot iespéju izsniegt vizu ar ierobeZotu teritorialo derigumu
humanu apsverumu del: pasreizgja situacija Krievija var palielinat iesp&jamibu, ka
pieteikuma iesniedz€ji plano parsniegt atlauto uzturéSanas terminu Eiropas Savieniba. Ja
rodas Saubas par nodomu atstat dalibvalstu teritoriju, viza biitu jaatsaka, ja vien attieciga
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dalibvalsts neuzskata par nepiecieSamu izsniegt vizu (pieméram, humanu apsvérumu del,
disidentiem, zurnalistiem, cilvektiesibu aizstavjiem vai citam neaizsargatam kategorijam).
Sada gadijuma viza ar ierobeZotu teritorialo derigumu ir jaizsniedz saskana ar Vizu kodeksa
25. pantu.

Novertejums attieciba uz to, vai pieteikuma iesniedzéjam ir pietieckami iztikas Iidzekli:
paredzams, ka pieteikuma iesniedzg&ji, kas dzivo Krievija, celojot ES, vairs nevargs izmantot
starptautiskas kreditkartes vai maksajumu kartes. Tas liek apSaubit to sp&u iegit
pietickamus iztikas Iidzeklus, v@l jo vairak, ja aktivi tiek turéti kontos bankas vai citas
vienibas, uz kuram attiecas ES ierobezojoSie pasakumi.

Izvertejot vizas pieteikumu, konsulatiem bitu janem veéra, vai pieteikuma iesniedzgji ir
saistiti ar personam vai vienibam, uz kuram attiecas ES ierobezojosie pasakumi attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un
neatkariba. Ja tas ta ir, vajadz€tu izvertét, vai vizu atteikt, pamatojoties uz Vizu kodeksa
32. panta 1. punkta a) apak$punkta vi) punktu. Saubu gadijuma ES noteikto sankciju karte®
ir riks, kas var sniegt norades par to personu un vienibu pilnigu ieklauSanu saraksta, uz
kuram attiecas ES ierobezojosie pasakumi.

Papildus iepriek§ minétajiem elementiem un nemot véra sarezgito drosibas vidi Krievija,
dalibvalstu konsulatiem, izskatot Krievijas valstspiederigo iesniegtos pieteikumus, bitu janem
vera sadi elementi.

Ir svarigi, lai konsulati ripigi parbauditu, vai pieteikuma iesniedzejus varétu uzskatit par
apdraudéjumu jebkuras dalibvalsts sabiedriskajai kartibai, iek$€jai droSibai vai
starptautiskajam attiecibam. Sada gadijuma viza bitu jaatsaka. Sengenas Informacijas
sisttma biitu japarbauda, vai pieteikuma iesniedz€js ir persona, par kuru izdots bridinajums
noliika liegt iecelosanu. Ja iesp&ams un Saubu gadijuma, konsulatiem tiek ieteikts but Tpasi
modriem, piem&ram, papildus SIS veikt mekléSanu valsts un Interpola datubazes saskana ar
katras dalibvalsts tiesibu aktiem. Turklat konsulatiem biitu japatur prata, ka vairakas
dalibvalstis, izskatot visus Krievijas Federacijas pilsonu iesniegtos pieteikumus, saskana ar Vizu
kodeksa 22. pantu pieprasa apsprieSanos ar savam centralajam iestadém.

Konsulatiem, izskatot Sengenas vizas pieteikumu, biitu japievérs ipa§a uzmaniba attieciba uz
noteiktam pieteikuma iesniedzéju kategorijam no Krievijas, ka minéts 18. punkta
v) apakSpunkta un 21. punkta, attieciba uz kuram tiek uzskatits, ka potenciala riska varbitiba ir
augsta, un lémums japienem, pamatojoties uz individualu novertgjumu.

Dalibvalstis jo 1paSi varétu nemt véra, ka attieciba uz noteiktam pieteikuma iesniedz&ju
kategorijam no Krievijas ir loti iesp&jams, ka vini varétu apdraudet jebkuras dalibvalsts
starptautiskas attiecibas. Dalibvalstim biitu japarbauda, vai vizas pieteikumu iesniedzg€ji no
Krievijas, kuru deklarétais celojuma noliuks ir tlrisms, varétu biit saistiti ar rezimu vai citadi
atbalstit to un tadgjadi radit paaugstinatu risku, kas saistits ar kara propagandas popularizéSanu
un/vai lob&sanu Krievijas valdibas intereses.

Dalibvalstis varétu pienemt plasu pieeju, lai noteiktu faktorus, kuru deél personu varétu
identificét ka potencialu apdraudeéjumu: praksé tas varétu nozimét, ka, pamatojoties uz
individualas situacijas noveért§jumu paSreiz€ja geopolitiskaja  konteksta, iesp&jama
apdraudéjuma dé] vizas izsniegSanu varétu atteikt.

6 https://www.sanctionsmap.eu; https://data.europa.eu/data/datasets/consolidated-list-of-persons-groups-

and-entities-subject-to-eu-financial-sanctions?locale=lv
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Attieciba uz Krievijas valstspiederigajiem, kas celo turisma noluka, loti stingra pieeja ir
pamatota, jo ir griitak noverteét celojuma pamatojumu salidzinajuma ar citiem nolukiem
(komandg&jums, gimenes apmekl&jumi vai arsta apmekl&jums). Turklat attiecigajai personai var
nebiit saiknes ar personu, kas atrodas dalibvalstu teritorija (atSkiriba no situacijas, piemeram,
gimenes apmekl&juma, komand&juma vai arstu apmekl&juma gadijuma).

Dalibvalstis tick mudinatas intensivak apmainities ar informaciju saistiba ar vietgjo Sengenas
sadarbibu, lai péc iesp€jas un saskana ar Vizu kodeksa 48. panta 1. punktu nodroSinatu
saskanotu pieeju Krievija iesniegto vizas pieteikumu izskatiSanai.

Jaatgadina, ka Vizu kodeksa ir ietverti atkapes noteikumi, kas pielauj vizu izsnieg§anu humanu
apsvérumu, ar valsts interesém saistitu iemeslu vai starptautisku saistibu dél. Iekasgjamo
vizas nodevu var atcelt vai samazinat saskana ar Vizu kodeksa 16. panta 6. punktu, ja tas palidz
veicinat kultiras vai sporta intereses, intereses arpolitikas un attistibas politikas joma, ka ar1
citas svarigu sabiedribas intere$u jomas vai starptautisku saistibu dél. Sadus noteikumus varétu
izmantot, lai atvieglotu Zurnalistu, disidentu, skolénu, studentu un pétnieku celoSanu, jo
Sim celotaju kategorijam tagad bis jamaksa vizas nodeva 80 EUR, nevis 35 EUR apmeéra, ja
vien nodeva netiek atcelta vai samazinata saskana ar Vizu kodeksa 16. panta 2., 4. vai 5. punktu.
Vizu kodeksal9. panta 4. punkts lauj pieteikumus, kas neatbilst prasibam, uzskatit par
pienemamiem, un 25. panta 1. punkts lauj izsniegt vizas ar ierobezotu teritorialo derigumu,
neraugoties uz to, ka nav izpilditi ieceloSanas nosacijumi. Tas, piemeram, ir svarigi, ja vizu
pieteikumus iesniegusi disidenti, neatkarigi Zurnalisti, cilvéktiesibu aizstavji un tadu
pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavji un tuvi vinpu gimenes locekli, kurus
nekontrolé Krievijas Federacijas valdiba.

Turpina piemérot noteikumus, kas izklastiti Direktiva 2004/38/EK” par Savienibas pilsonu un
vinu gimenes locek]u tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija®.

d) Krievijas Federacijas pilsonu derigo vizu atkartota novértésana

Tika pienemti ierobezojosi pasakumi’ attieciba uz aizliegumu Krievijas Federacijas pilsoniem
iecelot dalibvalstu teritorijas vai $kérsot tas. Saja sakara SIS ir ieklauti bridinajumi par $adiem
pilsoniem, uz kuriem attiecas ES ierobezojosie pasakumi un kuriem ir aizliegts iecelot Sengenas
zona vai uzturéties taja. Saskana ar Vizu kodeksa 34. panta 2. punktu un 21. panta 3. punkta
c) apakSpunktu dalibvalstim btitu jaatcel vizas, kas $adiem pilsoniem izsniegtas pirms celoSanas
aizlieguma stasanas speka un kas joprojam ir derigas, jo vairs nav izpilditi to izsniegSanas
nosacijumi. Informacija par atcelto vizu jaievada VIS saskana ar VIS regulas 13. pantu. Saskana
ar Vizu kodeksa 34. panta 6. punktu vizas turétajs biitu jaiinforme par vizas atcelSanu.

Dalibvalstim vajadzetu ar1 pienemt stingru pieeju attieciba uz to, ka atkartoti novertet vizas, kas
jau izsniegtas Krievijas Federacijas pilsoniem, un $ai pieejai vajadzetu biit balstitai uz lidzigiem

Direktiva 2004/38/EK (2004. gada 29. aprilis) par Savienibas pilsonu un vinu gimenes
loceklu tiestbam brivi parvietoties dalibvalstu teritorija (OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.).

Jo 1pasi vizas atteikums personai, kurai ir tiesibas brivi parvietoties, ir uzskatams par brivas parvietoSanas
ierobezojumu. Tade] tam ir jaatbilst Direktivas 2004/38/EK VI nodalas prasibam, it ipasi $aja nodala
noteiktajam procesualajam garantijam.

Ludzam skatit jo paSi: Padomes Lémums 2014/145/KADP (2014. gada 17.marts) par ierobeZojoSiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba (OV L 78, 17.3.2014., 16. lpp.), un Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (2014. gada
17. marts) par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 78, 17.3.2014., 6. Ipp.).
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principiem, ko pieméro, noveértgjot jaunus vizu pieteikumus, kurus iesnieguSi Krievijas
Federacijas pilsoni: attieciba uz Krievijas valstspiederigajiem veiktas stingrakas parbaudes,
pamatojoties uz individualas situacijas atkartotu novértéSanu pasreizéja geopolitiskaja
konteksta, varétu novest pie ta, ka $1 persona tiek identificéta ka potencials apdraudéjums.
Ja klust skaidrs, ka vizas izsniegSanas nosacijumi vairs netiek izpilditi, dalibvalstim saskana ar
Vizu kodeksa 34.panta 2. punktu un 21.panta 1. punktu butu jaatcel vizas, kas izsniegtas
Sadiem pilsoniem un kas joprojam ir derigas. Saskana ar VIS regulas 13. pantu informacija par
atcelto vizu jaievada Vizu informacijas sisttma (VIS). Saskana ar Vizu kodeksa 34. panta
6. punktu vizas turétajs bitu jainformé par vizas atcelSanu. Vizu parasti atce] tas dalibvalsts
kompetentas iestades, kas to izsniegusas. Vizu var atcelt ari citas dalibvalsts kompetentas
iestades; sada gadijuma par atcelSanu informé tas dalibvalsts kompetentas iestades, kas
izsnieguSas vizu. Piem&ram, viza biitu jaatce] pie robezas, ja par vizas turétaju kopsS vizas
izsniegSanas ir izdots bridinajums SIS. Personam, kuru viza ir atcelta, ir tiesibas parsiidzet Sadu
lémumu.

Turklat ir jaatgadina, ka saskana ar Vizu kodeksa 30. pantu vizas esamiba pati par sevi nedod
automatiskas tiesibas iecelot Sengenas zona. Tapéc derigas vizas uzradidana, kas jau ir
izsniegta Krievijas Federacijas pilsonim, neietekmé dalibvalstu pienakumu veikt visaptveroSas
robezparbaudes, lai parliecinatos, ka ir izpilditi Sengenas Robezu kodeksa 6. panta paredzétie
ieceloSanas nosacijumi, un nodroSinatu, ka ieceloSana tiek atteikta, ja $adi nosacijumi nav
izpilditi.

e) Spéka esoSie divpuséjie noligumi par vizu reZima atcelSanu ar Krievijas Federaciju

Vizu regula'® ir noteikts kopgjs to treSo valstu saraksts, kuru pilsoniem, $kérsojot ES argjas
robezas, ir jabit vizai, ka arT to valstu saraksts, uz kuru pilsoniem minéta prasiba neattiecas. Sie
saraksti ir ieklauti Vizu regulas pielikumos.

Turklat Vizu regulas 6. panta 1. punkta a) apakSpunkta ir noteikts, ka “dalibvalsts var paredzet
izn€mumus no [...] vizas prasibas [...] attieciba uz: a) diplomatisko pasu, dienesta/oficialo pasu
vai 1paSo pasu turétajiem.” Saskana ar 12. pantu dalibvalstim japazino pasakumi, ko tas veic
atbilsto$i Vizu regulas 6. pantam, un Komisija publicé pazinotos pasakumus.

Lai Padomes Leémums par noliguma piemé&roSanas pilnigu apturéSanu biitu efektivs,
dalibvalstim tiek prasits apturét ar1 tadu divpus€jo vizu reZima atcelSanas noligumu ar Krievijas
Federaciju pieméroSanu, kuri paredz bezvizu celoSanu Krievijas Federacijas dienesta un 1paso
pasu turétajiem, un par §adam apturéSanam pazinot Komisijai.

Dalibvalstis nodroSina ES ierobezojoSo pasakumu piemé&rosanu un efektivitati pat tad, ja ir
speka divpusgji noligumi par vizu reZima atcelSanu ar Krievijas Federaciju.

f) Isteno$ana un sabiedribas informeSana

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1806 (2018. gada 14. novembris), ar ko izveido to treso
valstu sarakstu, kuru valstspiederigajiem, skérsojot dalibvalstu argjas robezas, ir jabiit vizam, ka arT to treSo
valstu sarakstu, uz kuru valstspiederigajiem min&ta prasiba neattiecas (OV L 303, 28.11.2018., 39. Ipp.).
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Sis darbibas pamatnostadnes ir paredzétas, lai palidzetu dalibvalstim izskatit visus pieteikumus,
ko iesniegusi Krievijas Federacijas pilsoni, neatkarigi no vinu dzivesvietas.

Dalibvalstu centralo iestazu pienakums ir nosiitit §1s pamatnostadnes visam to konsularajam
parstavniecibam visa pasaulg.

Dalibvalstis joprojam ir atbildigas par plasas sabiedribas informéSanu par noliguma pilnigu
apturésanu (Vizu kodeksa 47. panta 1. punkts).

g) Turpmiki pasakumi saistiba ar vietéjo Sengenas sadarbibu

Saskana ar Vizu kodeksa 48.panta 1.punktu vietéjas Sengenas sadarbibas ietvaros ES
delegacija koordings un organizés regularu apmainu ar informaciju par So pamatnostadnu
istenoSanu un uzraudzis, vai tiek pareizi piemé&rotas izmainas, kas izriet no noliguma par vizu
atvieglinatu izsniegSanu pilnigas aptur&Sanas. Saskana ar Vizu kodeksa 48. panta 5. punktu
zinojumi par sanaksmém, kuras tiek apspriesta So pamatnostadnu stenoSana, biitu jadara zinami
dalibvalstu centralajam vizu iestadém un Komisijai.
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